
TAGLIE | SIZES
TAGLIE DISPONIBILI

AVAILABLE SIZES 7 XXS XS S M L XL XXL
CALOTTE INTERNE
INNER SHELLS (EPS) 6 • • • • • •
CALOTTE ESTERNE

OUTER SHELLS (COMPOSITE FIBRES) 3
CIRCONFERENZA
CIRCUMFERENCE CM 54 55 56 58 60 62 64

*VISIERE DISPONIBILI | AVAILABLE VISORS

METAL BLUE

METAL SILVER

DARK GREEN

SMOKE

CLEAR
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VISOR*
VISION
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n  READY FOR 
n  MICROLOCK2

n  DOUBLE D-RING
n  PINLOCK FSB (4L)

X-803 RS ULTRA CARBON
REPLICA n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
MOTOGP n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
SBK n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
TATANKA n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
HOLESHOT n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
DARKO n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
GOLDEN EDITION n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
HOT LAP n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
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ADJUSTABLE STABILITY DEVICE 
(ASD)
Qualora il RAS venga rimosso dal 
casco, devono essere montate in 
sua sostituzione le alet te superiore 
e laterali, disponibili nella scatola. 
Queste vanno a costi tuire l’ASD 
(Adjustable Stability Device) , ovvero 
uno spoiler aerodinamico dotato di 
profilo regolabile. L’ASD ot t imizza 
i l  compor tamento aerodinamico 
del casco durante la guida, 
stabilizzandolo alle alte velocità, e 
favorisce l’estrazione dell’aria calda 
dall’interno del casco stesso. I l 
suo profilo, quindi la sua por tata 
aerodinamica, può essere regolato 
nelle due configurazioni disponibili, 
per meglio adat tarsi a diverse 
posizioni e stili di guida.

ADJUSTABLE STABILITY DEVICE 
(ASD)
When the RAS is removed from the 
helmet, the upper and s ide winglets 
provided in the box must be fit ted. 
These winglets are part of the Adjustable 
Stabi l i ty Device (ASD), an aerodynamic 
spoi ler with adjustable profi le. The ASD 
optimize the aerodynamic performance 
of the helmet when rid ing, improving it 
in terms of stabi l i ty at high speeds, and 
assure the expuls ion of hot air from inside 
the helmet. The profi le can be adjusted in 
two configurations for the adaptation of 
the aerodynamics of the helmet according 
to various rid ing posit ions and styles.  

ABITABILITÀ
Rispet to al suo predecessore (modello 
X-802RR), X-803 è stato migliorato in 
termini di abitabilità nella zona mento: 
la mentoniera è stata leggermente 
allungata, al fine di of frire maggiore 
comfort statico e dinamico. 

WEARABILITY
Compared to i ts predecessor ( the 
X-802RR model), the X-803 has improved 
wearabi l i ty in the chin area: the chin guard 
has been s l ight ly e longated, to of fer 
increased levels of static and dynamic 
comfort. 

DOUBLE ACTION
Dispositivo che consente la funzione 
di blocco visiera (per impedirne 
l’aper tura accidentale a velocità 
elevate ) oppure disappannamento 
della visiera a bassa velocità o in 
caso di sosta (mediante aper tura 
minima della stessa) .

DOUBLE ACTION
Device al lowing the visor lock (to prevent 
accidental visor opening at high speeds) 
or visor demisting at low speeds or stops 
(by a minimum visor opening).

RACETRACK AERODYNAMIC SPOILER 
(RAS)
E’ un’appendice aerodinamica sviluppata 
con il contributo dei piloti uf ficiali 
Nolan e X-lite, nonché frut to di studi 
CFD (Computational Fluid Dynamics) e 
di verifiche in galleria del vento.
La conformazione della sua par te 
super iore r iduce la resis tenza 
aerodinamica del casco e ne migliora la 
stabilità alle alte velocità in posizione 
di guida sot to carena, soprat tut to in 
continuità con l’eventuale appendice 
posteriore presente sulla tuta del 
pilota ; la conformazione delle sue 
par t i laterali migliora, invece, la 
stabilità del casco alle alte velocità in 
uscita dal cupolino.
Può essere r imossa dal casco in 
funzione delle condizioni di utilizzo 
e /o situazioni di guida, per esempio in 
presenza di un passeggero. 

RACETRACK AERODYNAMIC SPOILER 
(RAS)
This is an aerodynamic spoi ler developed 
in col laboration with the offic ial Nolan 
and X-l ite riders, and is the result of 
Computat iona l Flu id Dynamics (CFD ) 
studies and wind tunnel tria ls.
The shape of its upper part reduces the 
aerodynamic res istance of the helmet 
and improves stabi l i ty at high speeds in 
a head-down posit ion, above al l when 
providing a continuous l ine with the hump 
on the back of the rider’s suit (when 
present). Furthermore, the shape of the 
latera l par ts improves helmet stabi l i ty 
at high speeds in the air f low from the 
headl ight fai ring.
I t can be removed from the he lmet 
according to the condit ions of use and/
or rid ing situations, for example in the 
presence of a passenger.

PARANASO (BREATH DEFLECTOR)
È disponibile in due versioni : una, 
di primo equipaggiamento, conferisce 
al prodot to una pregevole f initura ; 
l’altra, in dotazione (nella scatola ) , è 
chiaramente ispirata alle maschere 
da pioggia in uso in ambito racing ed 
è, per tanto, maggiormente indicata al 
fine di limitare l’appannamento. 

BREATH DEFLECTOR
Avai lable in two versions. One, fit ted as 
standard, provides the product with a 
prestigious fin ish. The other, suppl ied in 
the box, is c learly inspired by rain masks 
used in racing and is therefore more suited 
to l imit ing fogging. 
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